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CoХОgiuХăМoХoniКХăМunoКştОăoăНОzvoХtКrОămКiămuХtăînăpХКnăorizontКХă
НОМсtăvОrtiМКХ, КМОstКănuărОuşОştОăs ăîşiăsМhimЛОămoНuХăНОăorgКnizКrО,ă
nuăОvoХuОКz ,ănuăîşiăКtingОăsМopuХăsuprОmăНОăКăformКăoăunivОrsitКtОăînă
КНОv rКtuХă sОnsă КХă МuvсntuХui,ă sКuă МОХă pu in,ă înă ХimitОХОă moНОХuХuiă
ОngХОzăimpusătimpuХui.ăAМОКst ăinstitu iОăКmОriМКn ăimit ămКiăНОgrКЛ ă
oă şМoКХ ă sОМunНКr ,ă МООКă МОă gОrmКniiă Кră numiă „GymnКsium”,ă НОМсtă
funНКmОntОКz ă oă institu iОă НОă înv mсntă supОrior,ă formсnНu-se prin 
mОtoНКăsinМrОtiМ ăНinătrКnspХКntuХăОХОmОntОХorăfunНКmОntКХОăorgКnizК-
ionКХОă ЛritКniМОă şiă Кă МonНi iiХoră soМioumКnОă totКХă noiă şiă НifОritО,ă pОă

funНКХuХăunuiă spirită ХКiМă şiă ОМХОziКstiМă НОzvoХtКtă ХКă ОgКХitКtО. Colegiul 
coloniКХăМonsiНОr ăfinКХizКt ăînНОpХinirОКăroХuХui s uăistoriМăînКintОăНОă
r zЛoiuХă МiviХă Нină StКtОХОă UnitОă МОă mКrМhОКz ă mijХoМuХă sОМoХuХuiă КХă
XIX-ХОК,ă pОrioКН ă înă МКrОă AmОriМКă МunoКştОă КpКri iКă unОiă struМturiă
ОНuМК ionКХОă muХtă mКiă ОХКЛorКtО,ă unКă МКrОă mОrit ă numele de 
„univОrsitКtО”. 

Referinţe: 
1. BRUBACHER, J.S., Willis Rudy. Higher Education in Transition. 

Oxford Universitz Press, 2004. 
2. HANDLIN, O., MARZ, F., HANDLIN. Collonial Seminaries 1636-1770. 

New York, McGraw-Hill, 1970. 
3. RUDOLPH, F. The American College and University: a History. Georgia 

University Press, 1990. 
4. SHIPTON, C. Biographical Sketches of those who Attended Harvard 

College in the classes 1722-1725. Massachusets Historical Society, 1945. 
 

LIMBAJE SPECIALIZATE VERSUS LIMBAJ  
GENERALăÎNăSTUDIULăPREFIXOIDELOR 

Aliona MACARI 

ÎnăprОzОntКăМОrМОtКrОăsОăКЛorНОКz ăМorОХК iКăНintrОăХimЛКjОХОăspОcia-
ХizКtОă iăХimЛКjuХăgОnОrКХ,ăНКtăfiinНăfКptuХăМ ăstuНiiХОăКntОrioКrОăКuăpusăînă
ОviНОn ă utiХizКrОКă prioritКr ă Кă prОfixoiНОХoră ХКă МonstituirОКă tОrmenilor 
din diverse limbaje specializate. Or, dezvoltarea mijloacelor de 
МomuniМКrОă МontriЛuiОă ХКă oă propКgКrОă gОnОrКХizКt ă Кă tОrminologiilor, 
МКrОăsОămКnifОst ăprintr-oăintОrКМ iunОănОmijХoМit ă întrОă ХОxiМuХăgОneral 
iăМОХăspОМiКХizКt,ăКvсnНăНrОptărОzuХtКtăЛКnКХizКrОКătОrmОniХoră[1,ăp.26]. 

LimЛКjuХă gОnОrКХă iă ХimЛКjОХОă spОМiКХizКtОă împ rt ОsМă КnumitОă
elemente comune, precum ar fi: a) caracterul global sau de ansamblu; 
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Л)ă funМ iКă МomuniМКtiv ă МКrОă Нomin ,ă КХ turiă НОă КХtОă funМ iiă Мomple-
mentКrОă [1,ă p.121].ăTotu i,ă Оxist ă КnumitОă aspecte diferen iale întrОă
ХimЛКjuХă gОnОrКХă iă МОХă spОМiКХizКt:ă 1)ă Înă pХКnă ХingvistiМ,ă sОă pună înă
ОviНОn ă МКrКМtОristiМiă ХОxiМКХО,ă morfoХogiМОă iă sintКМtiМОă propriiă
tОxtОХoră spОМiКХizКtОă iă sОă mОn ionОКz ă ОХОmОntОă spОМifiМОă КМОstorК,ă
prОМum:ă prОzОn Кă iă КЛsОn Кă Кnumitoră unit i,ă sОmКntiМКă gОnОrКХ ă Кă
tОxtuХui,ă sОХОМ iКă ХОxiМКХ ,ă НifОrОn iОriă НОă frОМvОn ăКХОăunorăunit iă iă
structuri, utilizarea altor coduri etc. 2) Sub aspect pragmatic, este 
vorЛКăНОsprОăОХОmОntОăМОăfКМărОfОrin ăХКăsuЛiОМtОХОăКЛorНКtО,ăМКrОăКuă
mai НОgrКЛ ă ună МКrКМtОră tiin ifiМ,ă tОhniМă sКuă profОsionКХ;ă utiХizКtoriiă
ХimЛКjОХoră spОМiКХizКtОă iă situК iiХОă НОă МomuniМКrО.ă 3)ă Înă pХКnă
funМ ionКХ,ă sОă punОă КММОntă pОă funМ iКă prioritКr ă Кă ХimЛКjОХoră
spОМiКХizКtО,ă iă КnumОă МОКă НОă Кă informКă iă НОă Кă fКМОă sМhimЛă de 
informК iiăoЛiОМtivОăpОăЛКzКăunuiăsuЛiОМtăspОМiКХizКtă[1,ăp.136-138]. 

Studierea МorОХК iОiă ХimЛКjОă spОМiКХizКtО/ХimЛКjă gОnОrКХă НОtОrmin ă
nОМОsitКtОКăНОăКăКНuМОăînăНisМu iОăМonМОptuХăНОăneologism terminolo-
gic înărКportăМuăМОХăНОănОoХogismăХОxiМКХ. 

VocКЛuХКruХă oriМ rОiă ХimЛiă ОstОă înă Мontinu ă ОvoХu iОă iă rОfХОМt ă
sМhimЛ riХОăНОăorНinăsoМiКХ,ă tiin ifiМă iă МuХturКХăКХă soМiОt ii.ă ÎnăКМОstă
sОns,ăunăХoМăКpКrtОăîХăoМup ăneologismele,ăМКrОărОprОzint ăМuvintОăsКuă
ОxprОsiiănoi,ăКp rutОăîntr-oăХimЛ ăfiОăprinăîmprumut, fie prin mijloace 
proprii (derivare, compunere etc.) sau cuvinte deja existente, folosite 
МuăoăsОmnifiМК iОănou . 

ProgrОsuХă tiin Оiă iătОhniМiiăКăНОtОrminКtăКpКri iКăunuiănum rămКrОă
de termeni noi, care s-Кuă impusă înă ХimЛКjОХОă spОМiКХizКtО,ă КХ turi de 
nОoХogismОХОă Нină ХОxiМuХă Мomun.ă DКМ ă nОoХogismОХОă Нină ХimЛКjuХă
gОnОrКХă КpКr,ă НОă rОguХ ,ă înă moНă spontКn,ă КtunМiă neologismele 
terminologice (neonimele înăКММОp iКăХingvistuХuiăG.RonНОКu)ăКpКrăînă
ХimЛКjОХОă spОМiКХizКtОă înă momОntuХă nК tОriiă unuiă МonМОptă nou, al 
НОsМopОririiăsКuăКХăinvОn iОiăunuiăМОrМОt tor,ăКăunuiăsКvКnt.ăConМОptuХă
ОstОă НОnumită înă moНă Мon tiОntă НОă МrОКtoruХă s uă iă ОstОă utiХizКtă înă
mОНiuХă tiin ifiМăНinăМКrОăКМОstКăfКМОăpКrtО.ă 

Crearea neonimelor cu ajutorul forman iloră prefixoidali rep-
rezint ăunuХăНinăМОХОămКiăproНuМtivОămijХoКМОăНОăformКrОămorfologiМ ă
Кă КМОstorК.ă FОnomОnuХă înă МКuz ă ОstОă МonstКtКtă НО ună iră НОă Хingvi ti,ă
precum L.Guilbert [3, p.46], R.Kocourek [5, p.127], G.Rondeau [8, 
p.131],ăT.M.ă CКЛréă [2,ă p.22]ă ОtМ.ă ProМОНОuХă НОă formКre a cuvintelor 
prină rОМurgОrОКă ХКă formКn iiă prОfixoiНКХiă ОstОă pОă ХКrgă utiХizКtă înă
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ХimЛКjОХОă spОМiКХizКtОăНКtorit ă„МonМiziОi,ă МКrКМtОruХuiă intОrnК ionКХă iă
prОМiziОiă sОmКntiМО”ă Кiă tОrmОniХoră КstfОХă МrОК iă [6,ă p.66].ă AМО tiă
tОrmОni,ă inНifОrОntă НОă ХimЛКă înă МКrОă Кuă fostă Мonstitui i,ă suntă împru-
mutК iă НОă КХtОă ХimЛi,ă МООКă МОă fКМiХitОКz ă МomuniМКrОКă întrОă sКvКn iă ХКă
nivОХă intОrnК ionКХ.ăLingvistuХă itКХiКnăC.IКМoЛiniă numО tОă КМОstОă nОo-
formК iiăinterna ionalisme,ăНОoКrОМОăКuăКМОХК iăsОmnifiМКtă iăoăform ă
aproapОăiНОntiМ ăînăКХtОăХimЛiă(fr.ănanotechnologie, rom. nanotehnolo-
gie, it. nanotecnologie, span. nanoteМnología, eng. nanotechnology, 
germ. nanotechnologie, rus. я ОtМ.),ă НistingсnНu-se 
astfel de cuvintele din lexicul comun, care se caracterizОКz ăprinăpХuri-
voМitКtОКăsОnsuriХoră iăНifОrОn Оă fonОtiМОămКjorОăНОă ХКăoă ХimЛ ă ХКăКХtКă
[4, p.69]. Astfel, recurgerea la elementele de origine greco-ХКtin ăpoКtОă
fiăМonsiНОrКt ăНrОptăunuХăНinăproМОНООХОăНОă„interna ionalizareăaăter-
minologiilor”ă[6,ăp.70]ă iăОstОărОМomandat ăНОănormОХОăintОrnК ionКХОă
de terminologie cu scopul de a promovКă „intОrМomprОhОnsiunОКă
intОrnК ionКХ ”ă[1,ăp.159].ăNОoformК iiХОătОrminoХogiМОăprОfixoiНКХОăsОă
МКrКМtОrizОКz ăprintr-ună irăНОăparticularit iăspecificeă[7, p.258-259]: 

1. CОХă pu ină unuХă Нină МonstituОn iiă МКrОă stКuă ХКă ЛКzКă МrО riiă
nОoformК iiХoră tОrminoХogiМОă ОstОă Хipsită НОă КutonomiОă sintКМtiМ ă (Оx.ă
agro- din agrochimique sau hцlio- din hцliosismologie). 

2. FormКn iiă prОfixoiНКХiă МКrОă МontriЛuiОă ХКă formКrОКă nОonimОХoră
suntă fiОă НОă originОă grОКМ ă (angiosМopie,ă entцrovirus), fie de origine 
ХКtin ă (igniМolore,ă omniНireМtionnalitц), fie forme trunchiate ale 
ХОxОmОХorăНОăoriginОăfrКnМОz ă(balaНoНiffusion,ăМвberentrepôt). 

3. AМОstОănОoformК iiăprОzint ăНОăoЛiМОiăorНinОăsintКМtiМ ărОgrОsiv ă
(determinant + determinat). 

4. Dină punМtă НОă vОНОrОă fonoХogiМ,ă nОoformК iiХОă prОfixoiНКХОă sОă
МКrКМtОrizОКz ,ă înă mКjoritКtОКă МКzuriХor,ă prină prОzОn Кă voМКХОiă НОă
ХОg tur ă o- (bioцthanol,ă ampцlographie) sau i- (lamellibranche, 
miniapplication Java). 

5. Din punМtăНОăvОНОrОăgrКfiМ,ăКМОstОКăsОăsМriuăНОăoЛiМОiăîmprОun ă
(astroport,ă biobarrière), mai rar cu МrКtim ă (dento-osseux, mini-
barquette)ă iăfoКrtОărКrăsОpКrКtă(micro batterie). 

6. UnОХОănОonimОănum r ăНou ă iămКiămuХtОăОХОmОntОăformКtivОăînă
МomponОn Кă Хoră (bio-micro-Нiversitц,ă neuro-ectodermo-dysplasie, 
magnцtogaгoНвnamique).  

7. AМОstОă nОoformК iiă suntă înă mКjoritКtОКă МКzuriХoră suЛstКntivОă
(miМropuМe,ă МвberНцlinquanМe,ă blogosphère), mai rar adjective 
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(photorцaliste, myotoxique, pyroclastique)ă iă НoКră înă МсtОvКă МКzuri 
verbe (gцoМoНer,ămiМrobloguer,ăbioaММumuler). 

DО iăsОăМonsiНОr ăМ ăformКn iiăprОfixoiНКХiăsuntăînăspОМiКХăutiХizК iă
la formarea neologismelor terminologice, putem constata cu certitu-
НinОă prОzОn Кă КМОstuiă fОnomОnă iă înă voМКЛuХКruХă gОnОrКХă КХă ХimЛiiă
franceze (ex. luНopubliМitц,ămiМroМinцma,ănцomцНia,ătцlцvente,ăbiblio-
bus,ămaбiНisМompte,ăethnoМosmцtique,ăminiromanăetc.). 

DОăoăproНuМtivitКtОăînКХt ăînăvocabularul general al limbii france-
zОă sОă ЛuМur ă iă nОoprОfixoiНОХО,ă МКrОă rОprОzint ă formОă trunМhiКtОă КХО 
unoră ХОxОmОăНОăoriginОă frКnМОz ă (auto-, euro-, cyber-, franco-, info-, 
mobi-, narco-, publi-, socio- etc.): ex. auto-цМole,ă Мвbertouriste,ă
euroНцputц,ă franМo-franхais,ă infoloisirs,ă mobiНцpenНanМe,ă narМotest,ă
publijeu, sociocible etc. 

Prin urmare, conchidemă М ă proМОНОuХă morfoХogiМă prОfixoiНКХă ОstОă
unuХăviКЛiХă iăproНuМtivăКtсtăînăformКrОКănОonimОХor,ăМсtă iăКănОoХogis-
meХoră ХОxiМКХО.ă Ini iКХă rОzОrvКtОă ХimЛКjОХoră spОМiКХizКtО,ă prОfixoiНОХОă
p trunНă trОptКtă iă înă ХimЛКjuХă gОnОrКХ,ă iКră nОoformК iiХОă prОfixoidale 
suntă utiХizКtОă nuă НoКră înă МКНruХă tОrminoХogiiХor,ă Мiă iă înă voМКЛuХКruХă
gОnОrКХă КХă ХimЛiiă frКnМОzО.ă Sus inОmă КМОКst ă МonМОp iО,ă КХ turiă НОă
ХingvistКăT.M.ăCКЛré,ă potrivită М rОiКă Кtсtă МuvintОХОă Нină ХОxiМuХă uzuКХ,ă
Мсtă iăunit iХОătОrminoХogiМОăsuntăМonМОputОăНrОptă„rОКХiz riăînăНisМursă
КХОă КМОХuiК iă tipă НОă unitКtО”,ă unitКtОКă ХОxiМКХ ,ă МКrОă î iă КМtivОКz ă
МКrКМtОruХăНОă tОrmОnăМonformă„întrОЛuin riiă sКХОă într-unăМontОxtă iăoă
situК iОăpКrtiМuХКr ”ă[2,ăp.30]. 
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SPEECH PRODUCTION THEORIES AND MODELS 

Elenaă APA 

Speech production is understood by many linguists as transformation 
of ideas into articulatory movements, sequencing speech sounds. Speech 
production process involves a number of tasks like conceptualising an 
utterance, building its syntactic structure, retrieving the right words in the 
right order, and controlling the articulators in order to pronounce words in 
a sentence. The main task when describing speech production processes 
ist o explain how smaller units are selected by the brain and then 
combined in a particular order in sentence structures. If we look at the 
speech production process scheme suggested by Levelt (1989), we can 
see the following three constituent stages: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fig.1. The Process of Speech Production after Levelt [5] 
The first stage is Conceptualisation. This is when the speaker is 

expected to decide on the message he is going to convey. The final 
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